
Глава 1275: Ты похож на моего брата!

Ло Чжаньюй покачал головой и вздохнул. «Я ничего не могу с этим поделать. Здесь мужчин
больше, чем женщин... Кстати, как ты меня только что назвала?»

"Брат." Гу Сицзю ответила с улыбкой. "Ты похож на моего брата!"

Озадаченный, Ло Чжаньюй пристально посмотрел на девушку. "Странно ..."

"Что такое?"

Ло Чжаньюй несколько секунд вглядывался в ее лицо. Затем сжал губы в тонкую линию.
«Когда ты говорила о генерале, я каким-то образом почувствовал к нему легкое отвращение,
как будто интуитивно не хотел слышать его имя. Что касается тебя, то у меня такое чувство,
будто раньше я заботился о тебе, когда ты была маленькой".

Гу Сицзю внезапно осенило. Когда Гу Тяньно исчез, ей было чуть больше года. Возможно, ее
брат действительно проводил некоторое время со своей младшей сестрой.

Перед ее глазами промелькнула сцена, на которой маленький ребенок лежал в колыбели и что-
то лепетал. Рядом с ней внезапно появился мальчик лет десяти или около того и нежно
прикоснулся к ее личику.

«Сестра, не бойся, я буду любить тебя всегда. Я никому не позволю тебя обижать».

Ребенок продолжил что-то бормотать себе под нос. Затем мальчик взял девочку на руки.
«Сестричка, я твой брат. Скажи «брат». Если скажешь, то я поиграю с тобой».

Ребенок действительно сказал что-то похожее, о чем просил мальчик, только слово прозвучало
размыто и нечетко.

Однако он сразу обрадовался и взял малышку с собой на улицу. «Веди себя хорошо».

Мальчик положил ребенка на траву, который тут же радостно захлопал в ладоши, наблюдая
как брат практикует кунг-фу. Это был очень трогательный момент.

Мальчику пришлось отлучиться в туалет, поэтому он нашел момент, чтобы сказать своей
сестре: «Малышка, я оставлю тебя ненадолго. Никуда не уходи. Я скоро вернусь. Веди себя
хорошо.»

Затем быстро убежал. Вскоре после того, как он ушел, появилось еще несколько детей. Среди
них был один мальчик, возрастом около семи лет и несколько девочек, которые увидели
малышку, терпеливо ждущую своего брата. Внезапно у ребят возникла идея подшутить над
крохой. Дети начали бросать в малышку шарики из грязи, хватая ее за косички и срывая
одежду. Малышка превратилась в неуклюжую куколку, которая сидела на траве и громко
плакала.

Старший брат вернулся и увидел, как дети обижают его любимую младшую сестру. В ярости он
сразу же сбил всех с ног, повалив на землю. Все они были в грязи.

Затем поднял ребенка на руки и со всей серьезностью предупредил других детей: «Если кто-
нибудь из вас осмелится снова обидеть мою младшую сестру, я заставлю вас заплатить за это».



Громкий крик малышки привлек внимание взрослых. Когда Гу Сетянь пришел проверить их,
дети один за другим начали жаловаться. Гу Сетянь был раздражен, поэтому сделал выговор
сыну. «Тяньно, почему ты так плохо обращаешься со своими братьями и сестрами? Вы должны
любить друг друга, а не драться».

Гу Тяньно был полон решимости. «Это они первыми начали издеваться над моей сестрой! Я
никогда никому не позволю обижать ее!»

Гу Сетянь нахмурился. «Тяньно, но они тоже твои братья и сестры».

Мальчик, не согласился. «Нет! У меня только одна сестра! Если они осмелятся снова бросить
мне вызов, то пожалеют об этом».

Эти слова произвели впечатление на генерала.
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